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Sumbolid

Hoiatussiimbol

A HOIATUS

See siimbol hoiatab, et juhiste mittetaitmisel vdite saada
raskeid vigastusi voi kaotada elu.

Ettevaatussiimbol

A ETTEVAATUST

See simbol hoiatab, et vastavate juhiste mittejargimisel voite
seadet kahjustada voi selle taielikult rikkuda.




A HOIATUS

8-y

LABISTAMISOHT

Pustolist, lekkekohtadest voi rebenenud osadest véljapaiskuv vedelik vdib sattuda teie kehasse ja pohjustada
aarmiselt raskeid vigastusi, millega voib kaasneda amputeerimisvajadus. Ka silma vdi nahale pritsinud vedelik
voib pdhjustada raskeid vigastusi.

e Kui vedelik Iabistab naha, voib see ndida kerge sisseldikena, kuid on tegelikult raske vigastus.
Otsige viivitamatult kirurgilist abi.

e Arge suunake pihustuspiistolit (ihegi inimese ega kehaosa poole.

e Arge asetage katt ega sérmi pihustidiitisi otsa kohale.

e Arge peatage ega suunake vedelikulekkeid kdrvale kéte, keha, kinda véi kaltsu abil.
e Arge imege vedelikku tagasi; see ei ole pneumaatiline pihustisiisteem.

e Kasutage pihustuspustolil pihustamise ajal alati dusi- ja paéastikukaitset.

e Kontrollige pUstoli difuusorit iga nédal. Vaadake pustoli kasutamisjuhendit.

® Enne pihustamist veenduge, et pustoli kaitsestisteem tdotab.

e Kui Idpetate pihustamise, lukustage pustoli paastiku kaitse.

e Jargige selles juhendis toodud R6hu vabastamise protseduuri, |k 5, kui pihustusotsik ummistub,
samuti enne seadme puhastamist, kontrollimist voi hooldamist.

® Pingutage iga kord enne seadme kasutamist kdik Uhendused Ule.

e Kontrollige iga paev voolikute, torude ja ihenduste korrasolekut. Vahetage kulunud vdi vigastatud osad kohe
vélja. PUsivalt ihendatud voolikuid ei saa parandada.

e Kasitsege ja paigutage voolikuid hoolikalt. Hoidke voolikuid ja torusid eemal liikuvatest osadest ja kuumadest
pindadest. Arge muljuge ega painutage voolikuid liigselt ega kasutage neid seadme tdmbamiseks. Arge
hoidke Graco voolikuid temperatuuril Gile 82°C véi alla -40°C.

TULEKAHJU- JA PLAHVATUSOHT

Vale maandamine, halb 6huvahetus, lahtine tuli ja sddemed vdivad tekitad ohtlikke tingimusi ning pdhjustada
tulekahju voi plahvatuse ja raskeid kehavigastusi.

e Maandage koik tédpiirkonnas olevad seadmed. Vt Maandage siisteem lehekiiljel 5.

e Kui esineb staatilisest elektrist pohjustatud sadelust, Iopetage pihustamine otsekohe.
Leidke ja korvaldage viga.

® Tagage varske 6hu juurdevool, et véltida lahusti voi pihustatava vedeliku tuleohtlike aurude kogunemist.
e Arge suitsetage pihustamispiirkonnas.

e Kustutage pihustamispiirkonnas koik lahtised tuled ja sulteleegid.

e Arge lilitage pihustamiskohas (ihtegi valgustuse lilitit sisse ega vélja.

e Uhendage kéik pihustuspiirkonnas olevad elektriseadmed lahti.

® Hoidke pihustamiskoht puhas prahist, sh lahustitest, kaltsudest ja bensiinist.

e Arge kasutage pihustamiskohas bensiinimootoreid.

e Hoidke tulekustuti té6piirkonnas kaeparast.
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A HOIATUS

Lij SEADME VAARKASUTUSE OHT

Seadme vaarkasutus vdib pohjustada selle purunemist, vaartalitlust voi ootamatut kdivitumist ja |Idppeda raskete
kehavigastustega.

JUHISED

® See seade on mdeldud ainult professionaalseks kasutamiseks.
® |ugege enne seadme kasutamist I&bi kdik kasutusjuhendid, etiketid ja sildid.

o Kasutage seadet ainult selleks, milleks see on méeldud. Kahtluse korral votke Ghendust Graco
edasimuijaga.

e Arge muutke seadme ehitust.
o Kontrollige seadet iga paev. Parandage voi vahetage kulunud voi kahjustatud osad kohe vélja.

e Arge lletage vahima vastupidavusega siisteemiosa maksimaalset t66réhku. Seadme maksimaalse t66réhu
leiate tehnilistest andmetest lehekuljel 15.

e Arge liigutage ega tostke réhu all olevat seadmestikku.

e Kasutage vedelikke ja lahusteid, mis sobivad seadme vedelikega kokkupuutuvate osadega. Vaadake
tehniliste andmete jaotist Ik 15 ja kdigi seadmete kasutusjuhendeid. Lugege vedelike ja lahustite tootja
hoiatusi.

e Arge kasutage 1,1,1-trikloroetaani, metiileenkloriidi v&i halogeenitud stsivesiniklahusteid réhu all olevates
alumiiniumist seadmetes. Selline kasutamine voib I16ppeda keemilise reaktsiooniga, mille tagajérjeks on
plahvatus.

® Vedelikuvoolikutel peavad olema mdlemas otsas vedrukaitsed, et kaitsta neid purunemise eest muljumisel
vOi painutamisel Ghenduste juures voi lahedal.

e Taitke koiki asjakohaseid kohalikke ja Uleriigilisi tuleohutus-, elektri- ja muid ohutuseeskirju.

g TOKSILISTE VEDELIKE OHT

0 Ohtlike vedelike vaarkasitsemine ja mirgiste aurude sissehingamine voib pdhjustada &armiselt raskeid
kehavigastusi; silma sattumisel, suukaudsel sissevotmisel voi keha saastumisel isegi surma.

o Tundke kasutatavate vedelikega seotud spetsiifilisi ohte.

e Sailitage ohtlikke vedelikke heakskiidetud anumates. Andke ohtlikud vedelikud jaatmekaitlusse vastavalt
koigile kohalikele ja riiklikele suunistele.

o Kandke sobivat riietust, kindaid, kaitseprille ja respiraatorit.

TAGASILOOGI OHT

Valjuva vedeliku kdrge rohu tottu voib pistoli paastiku vajutamisel tekkida tugev tagasilddk. Kui te ei ole selleks
valmistunud, voib see pdhjustada teie kée likumist tagasi keha poole voi tasakaalukaotust ja kukkumist, millega
voib kaasneda raske vigastus.
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Paigaldamine/Kasutamine

Nouded siisteemile

A HOIATUS

Kasutajal peab pustoliga kaasasolev rahakotti mahtuv
hoiatuskaart alati kdeparast olema. Kaardil on oluline
teave selle kohta, mida teha labistusvigastuse korral.
Graco Inc. pakub tasuta lisakaarte.

Rohuvabastusprotseduur

A HOIATUS

Et vdhendada raske kehavigastuse, k.a vedelikuga
labistamise ja vedeliku vai lahusti silma vdi nahale
pritsimise ohtu, jargige seda protseduuri alati, kui teil
soovitatakse rohku alandada, kui Idpetate pihustamise,
|Ulitate pumba vélja, kontrollite vdi hooldate susteemi osi
vOi paigaldate, puhastate voi vahetate pihustusdise.

1. Rohuvabastusklapp aitab vdhendada vedeliku réhku
kolbpumbas, voolikus ja pistolis; pustoli paastiku
vajutamine réhu vabastamiseks ei pruugi olla piisav.

2. Kui pihustatav vedelik sisaldab osakesi, mis vdivad
pihusti didsi ummistada, kurnake vedelik [abi.

Maandage siisteem

A HOIATUS

Et vdahendada staatilisest elektrist pohjustatud sadeluse
ohtu, maandage pump ja kogu muu pihustamiskohas
kasutatav seadmestik. Vaadake oma piirkonna ja
seadmestiku tulbi detailseid maandamisjuhiseid
kohalikest elektriala eeskirjadest. Jargige ka oma pumba
vOi pihusti kasutusjuhendis olevaid maandusjuhiseid.
Pustol maandamiseks Ghendatakse see korralikult
maandatud vedelikuvooliku ja pumba voi pihusti kilge.
Lugege ka TULEKAHJU- JA PLAHVATUSOHT Ik 3.

Kuidas kasutada pustoli paastiku kaitset

1. Pé&astiku kaitse lukustamiseks pdorake see pustoli
korpuse suhtes dige nurga alla. Vt joonist 1.

2. Kaitse vabastamiseks likake see vélja ja keerake pustoli
korpusega paralleelseks. Vt joonist 1.

Lukustage pustoli paastiku kaitse.

2. Lulitage pumba toide vélja.
3. Vabastage pustoli paastiku kaitse.

4. Hoidke varvipustoli metallosa kindlalt vastu maandatud

metallambri kllgseina. Vajutage rohu vabastamiseks
paastikule.

5. Lukustage pustoli paastiku kaitse.

6. Avage tihjendusklapp ja hoidke néu valmis véljavoolava

vedeliku kinnipttdmiseks. Jargige rohumaddikut. Kui
see naitab 0 baari, on ststeem taielikult tihjenenud.
Jatke tihjendusklapp lahti, kuni olete valmis taas
pihustama.

Kui teil on kahtlus, et pihusti diils voi voolik on téielikult
ummistunud voi et rdhk ei ole parast nende sammude
labitegemist taiesti vabastatud, siis Iddvendage vaga
aeglaselt dulsi kaitse voi voolikuotsa Uhendus ja vabastage
vahehaaval rohk. Puhastage dils voi kdrvaldage ummistus.

A Pustoli paéstiku kaitse lukustatud asendis
A Pustoli paastiku kaitse lukustamata asendis

03966

Joonis 1
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Paigaldamine/Kasutamine

Kuidas piistolit kasutada

A HOIATUS

Et vdhendada osade purunemist ja raskeid vigastusi,
k.a vedelikuga labistamise ohtu, arge Uletage pustoli
maksimaalset t66rohku 276 baari (27,6 MPa) voi
susteemi osade véaikseimat t60rohku.

Joonis 2

1.

6

04731

Uhendage elektrit juhtiv voolik (A) pustoli sisselaskeava

kllge. Vt joonist 2.

Kéaivitage pump ilma diusi paigaldamata. Loputage
pumpa vastavalt sellega kaasasolevatele juhistele.

Kasutage madalaimat vdimalikku rohku. Téitke susteem

materjaliga.

Vabastage rohk.

Paigaldage SwitchTip (8) ja dlusi kaitse (30). Jargige
kaasasolevas kasutusjuhendis olevaid juhiseid. Vt

joonist 2.

Kaivitage pump. Vajutage puUstoli paéstikut testpaberile
suunatuna. Seadistage vedeliku rdhku, kuni juga on

hésti peen. Kasutage soovitud tulemuste saavutamiseks

madalaimat voimalikku rohku. Kérgem rohk ei pruugi

pihustusjalge parandada, kuid pdhjustab duusi ja pumba

enneaegset kulumist.
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6.

Kui réhu muutmine ei anna tulemuseks head
pihustusjalge, vabastage rohk ja proovige teistsuguse
suurusega duusi.

Hoidke paastikut taiesti lahti voi taiesti kinni. Hoidke
pustolit umbes 350 mm kaugusel td6pinnast ja selle
suhtes taisnurga alla. Arge liigutage pustolit
kaarekujuliselt. Harjutage, et leida parima pikkuse
ja kiirusega liigutused.

Kuidas seadistada pihustusjalge

1.

Pihustusjalje suuna seadistamiseks vabastage rohk.
Keerake lahti duUsikaitse kinnitusmutter (B). Pé6rake
dlusikaitse/duusi vagu horisontaalse jalje saamiseks
horisontaalseks (C) ja vertikaalse jélje saamiseks
vertikaalseks (A). Keerake mutter kinni. Vt joonist 3.

Pihustusduisi pilu ja pihustamisnurk maéaravad
pihustusjalje katvuse ja suuruse. Kui on vaja rohkem
katvust, kasutage vedeliku surve suurendamise asemel
suuremat pihustusduusi.

A ETTEVAATUST

Duusikaitses olevad avad védhendavad pihustamise ajal
varvi kogunemist kaitsele. Avade teravate servade
kahjustamine pohjustab sinna varvi kogunemist. Arge
kunagi riputage pustolit diusikaitse abil.

Joonis 3




Paigaldamine/Kasutamine

Pihustusdiiiisi ja diilisikaitse hooldamine

A HOIATUS

Et valtida vedelikuga labistamise ja silma voi nahale
pritsimise ohtu, &rge hoidke kétt, keha ega lappi
ummistunud dldsi puhastamise voi kontrollimise ajal
pihustusdudsi ees. Kui kontrollite, kas pihustusotsik on
puhas, suunake plstol maapinna vdi jadtmendu suunas.

Arge imege vedelikku tagasi; see ei ole pneumaatiline
pihustististeem.

Vabastage enne pustolile voi pihustusduusile kogunenud
varvi mahapuhkimist rohk.

Puhastamine péeva jooksul

A HOIATUS

LABISTAMISOHT

Tosise kehavigastuse ohu véhendamiseks
jargige rohu vabastamise protseduuri
(Ik 5) alati, kui teil soovitatakse rdhku
alandada.

1. Vabastage rohk.

2. Etvahendada véarvi kogunemist, puhastage disi esiosa
péeva jooksul sageli. Samuti puhastage dius ja
dlusikaitse iga t66péeva I16pus. Kasutage pihustusdiusi
puhastamiseks lahustisse kastetud harja.

Kui pihustusdiiiis pihustamise ajal ummistub

1. Ldpetage otsekohe pihustamine.

2. Lukustage pustoli paéstiku kaitse. Poé6rake RAC IV duusi
hoidik 180° tagasi. Vt joonist 4.

3. Vabastage puUstoli paastiku kaitse. Vajutage ummistuse
eemaldamiseks paastikut, suunates pustoli ndusse voi
maha.

4. Lukustage pustoli paastiku kaitse. Pd6rake duisi hoidik
pihustusasendisse. Vt joonist 4.

5. Kui diis on ikka ummistunud, rakendage pustoli
paastiku kaitse, lllitage pihusti vélja, katkestage toide
ja avage rohuvabastusklapp, et vabastada rohk.
Puhastage pihustusduus nii, nagu naidatud RAC IV
kaasas olevas kasutusjuhendis 308644.

A ETTEVAATUST

Arge kunagi kastke tervet piistolit lahustisse. Pikemaaja-
line kokkupuude lahustiga voib rikkuda tihendid.

Naidatud pihustamisasend.
P&6rake hoidikut 180° ja
vajutage paastikut, et
kérvaldada ummistus.

Joonis 4
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A HOIATUS

Paigaldamine/Kasutamine

Kuidas piistolit loputada

Et vAhendada tdsise vigastuse, k.a vedeliku silma voi
nahale pritsimise vdi staatilise elektrilaengut tekkimise
ohtu loputamisel:

® Veenduge, et kogu susteem, sh loputusdmbrid, on
korralikult maandatud.

Eemaldage duusikaitse ja pihustusdiis.
Hoidke metallosade kontakti pustoli ja ndu vahel.
o Kasutage madalaimat voimalikku réhku.

04735

8
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Loputage pumpa ja pustolit alati enne, kui pihustatav vedelik
jouab neis ara kuivada.

MARKUS: Selleks protseduuriks on vajalik maandatud néu
sobiva lahustiga.

1.

Vabastage rohk.

Eemaldage duusikaitse ja pihustusdius. Laske osad
lahustisse ja puhastage need.

Eemaldage pumba sissevdtt originaalndust.

Asetage pumba sissevott maandatud ndusse, milles on
sobiv lahusti.

Kaivitage pump madalaimal rohul.

Vajutage pééstikut, suunates pustoli originaalndusse.
Kui ilmub lahusti, vabastage péastik.

NUGd vajutage paastikut, suunates pustoli lahustindusse.
Laske vedelikul 1&bi voolata, kuni siisteem on pdhjalikult
1abi loputatud.

Vabastage rohk.



Paigaldamine/Kasutamine
Kuidas kontrollida piistoli difuusori A H OI ATU S

korrasolekut
LABISTAMISOHT

Tosise kehavigastuse ohu védhendamiseks
jargige rohu vabastamise protseduuri
(Ik 5) alati, kui teil soovitatakse rdhku
alandada.

Standardnéela ja pesa komplektil, 237398, on ndelale ja
pesale pressitud number 090. Pesal on difuusor.

Valikulisel mittehajutaval ndela ja pesa komplektil, 237260,
on ndelale ja pesale pressitud number 125. Pesal ei ole
difuusorit. 1

Vabastage rohk.

2. Eemaldage dlusikaitse ja pihustusdiius.

3. K.ia'\ivitage pihusti ja seadistage see madalaimale
A HOIATUS e

4. Suunake pustol maandatud metalindusse, hoidesse

Klapi pesas paiknev difuusor muudab pUstoli kasutamisel seda kindlalt ndu vastas. Vajutage paastikut. Kui eralduv
ilma didsikaitseta (nditeks puhastamisel) pihustusjalje vedelik ei ole hajutud ebaiihtlaseks joaks, siis vahetage
ebalhtlaseks. See vahendab labistusvigastuse ohtu. kohe kogu ndelakomplekt valja. Vt joonist 5.

Kui kasutate valikulist komplekti 237260, siis peate olema
eriti ettevaatlik ja hoidma oma kési ja keha pustoli
otsikust eemal.

Hoidke tavalise pihustamise ajal dulsikaitse alati seal,
kus see olema peab.

Kontrollige difuusori tédkorras olekut iga nédal. Pistoli
difuusor/pesa (2a) hajutab juga ja véhendab vedelikuga
|abistamise ohtu, kui diils ei ole paigaldatud. Tehke allpool
olev test. Kui see ei 6nnestu, vahetage vélja terve ndela ja
pesa komplekt. Difuusoreid ja pesi ei mutda eraldi; vanade
osade kasutamine koos uutega pohjustab lekkimist. Joonis 5

04735
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Hooldamine

A HOIATUS

Et vdhendada vedelikuga labistamisest vdi selle
pritsimisest tuleneva raske vigastuse ohtu, jargige enne
pustoli hooldamist alati R6huvabastusprotseduuri Ik 5.

Markused parandamise kohta

Noel ja pesa on saadaval ainult osi 2a kuni 2e sisaldava
komplektina.

Standardnéela ja pesa komplektil, 237398, on ndelale ja
pesale pressitud number 090 .

Valikulisel mittehajutaval ndela ja pesa komplektil, 237260,
on noelale ja pesale pressitud number 125. Soovitame seda
kasutada vaid mastiksite, isoleermaterjalide ja teiste suure
viskoossusega materjalide puhul, milles on osakesi, mis ei
paéase labi standardse pesa difuusori.

Kasutage seal, kus on ette ndhtud méarimine, kdrge
kvaliteediga uldméaéaret.

Lahtivétmine
MARKUS: Kui asendate ainult ndela ja pesa, ei ole sammud

4 ja 5 vajalikud. Siiski aitab nende eemaldamine teil pustolit
pdhjalikumalt puhastada.

1. Vabastage rohk.

04731

Joonis 6

2. Uhendage lahti vedelikuvoolik (A). Eemaldage
dlusikaitse (30). Keerake vedrukruvi (21) umbes 7 mm
lahti, et vabastada vedru pinge alt. Vit joonist 6.

10 308491

03969

Joonis 7

3. Keerake lahti klapi pesa (2a). Eemaldage tihend (2b).
Vt joonist 7.

25

. 04732
Joonis 8

4. Eemaldage Uks e-klamber (27). Vajutage tihvt (18) vélja.
Eemaldage kruvi (29), liigendtihvt (28) ja paastik (25).
Vit joonist 8.

. 04733
Joonis 9

5. Eemaldage kruvid (24). Vt joonist 9.



Hooldus

03974

Joonis 12

8. Eemaldage noel (2c). Keerake lahti tihendi kinnitus (2d).
Eemaldage tihend (2e). Vit joonist 12.

Puhastamine

. 04736
Joonis 10

Puhastage koik osad ja 66nsused pdhjalikult sobiva lahusti-
ga. Kuivatage lapi voi surudhuga. Asendage koik kulunud voi
kahjustunud osad.

6. Keerake lahti seadekruvi (15). Tommake vedelikukorpus
(22) pustoli korpusest (1) eemale. Vt joonist 10. Kokkupanek

A Keerake kinni po6érdemomendini 3,4-4,5 Nm

A Tihendi servad peavad olema suunatud korpuse sisse

Méarige korpuse sisemist 60nsust

Joonis 11 Rl Joonis 13
1. Maarige kergelt vedelikukorpuse (22) sisemisi 60nsusi.
Paigaldage vaike tihend (2e), nii et servad on suunatud
7. Toetades vedrujuhikut (16) ndela paindumise vedelikukorpuse 66nsuse sisse. Paigaldage tihendi
valtimiseks, keerake lahti seadekruvid (17). kinnitus (2d) ja keerake see kinni p6érdemomendini
Eemaldage vedrujuhik (16). Vt joonist 11. 3,4-4,5 Nm. Vt joonist 13.

308491 1



Teenindus

. 03676
Joonis 14

2. Maéarige kergelt ndela véikest otsa (2c) ja viige see
vedelikukorpuse (22) suure otsa sisse.

A Méaérige keermeid

Keerake kinni
pdérdemomendini
27-34 Nm

%g%l‘\““- 2a

. 03977
Joonis 15

3. Asetage tihend (2b) klapipesale (2a). Maéarige klapipesa
(2a) keermeid. Keerake klapipesa vedelikukorpuse (22)
sisse. Keerake kinni p66rdemomendini 27-34 Nm. Vit
joonist 15.

A Paigutage vastu noela vart

Kandke peale valguskindlat Loctite®;
Keerake vaheldumisi ja Ghtlaselt kinni
p&6rdemomendini 2,8-3,4 Nm

Taitke 66nsus
zf \ petrooleumtarrendiga

B 04729
Joonis 16

4. Paigaldage vedrujuhik (16) ja pesa vastu noela. Keerake
molemad seadekruvid (17) kergelt vedrujuhiku sisse,
seejarel keerake seadekruvid vaheldumisi ja Uhtlaselt
kinni péérdemomendini 1,1-1,6 Nm. Taitke seadekruvide

60nsused petrooleumtarrendiga.
12 308491

A Maaérige seda poolt % \1 9
©
\\/;“‘-\\ 2()[{53

. 03979
Joonis 17

5. Kui vedru (19) oli eemaldatud, mééarige vedruseadistit (20)
ja asetage vedru oma kohale. Laske see sdlm pustoli
korpuse (1) sisse. Vt joonist 17.

Keerake kinni 1
p&6rdemomendini 3,4-4,5 Nm

Taitke 66nsus
petrooleumtarrendiga

. 04736
Joonis 18

6. Vajutage vedelikukorpus (22) pistoli korpuse (1) peale,
kuni see on téielikult paigas. Pingutage seadekruvi (15)
pdéérdemomendini 3,4-4,5 Nm. Taitke seadekruvi 66nsus
petrooleumtarrendiga. Vi joonist 18.

Joonis 19 oSS

7. Paigaldage kruvid (24). Vit joonist 19.



Teenindus

04732
Joonis 20

8. Asetage péaastik (25) pustoli korpuse peale. Viige
liigendtihvt (28) Ulemisse avasse (A) ja kinnitage teiselt
poolt kruviga (29). Asetage e-klamber (27) paastiku tihvti
(18) Uhe otsa peale. Libistage tihvt 1&bi alumiste paastiku
avade ja pilu (B) vedrujuhikusse (16) (vajadusel pddrake
vedrujuhikut, et see oleks diges suunas). Paigaldage
teine e-klamber (27). Vi joonist 20.

P&o6rake seda, kun
kruvi jaab seisma

] 03980
Joonis 21

9. Kui vedrupingutuskruvi (21) oli eemaldatud, paigaldage
see pustoli tagaossa. Seejarel pdorake kruvi, kuni see
jaéb seisma. Vt joonist 21.

Kontrollige pustolit enne tavapéarast
kasutamist

1. Lukustage pustoli paéastiku kaitse. Kinnitage voolik
pustoli kilge. Kéivitage ja taitke pump.

2. Vabastage puUstoli paastiku kaitse. Vajutage paastikut,
suunates pustoli jAdtmendusse. Vabastage péaastik, et
veenduda pihustamise viivitamatus I6ppemises ja lekete
puudumises.

3. Kui pustolil on difuusor, kontrollige seda vastavalt
protseduurile Ik 9.

4. Paigaldage diilisikaitse (30)enne tavapérast
kasutamist. Vi joonist 22.

. 03965
Joonis 22

308491 13



Osa nr 241705, seeria B
Ohuvaba mustripihustuspiistol

Viite- Viite-

nr Osa nr Kirjeldus Hulk nr Osa nr Kirjeldus Hulk
1 237680  MUSTRIPUSTOLI KORPUS 1 19 102924 VEDRU

2 237260  SOELA JA PESA KOMPLEKT 20 189990  VEDRUSEADISTI

(osi ei miitida eraldi) 21 110637 SEADEKRUVI

22 237694 VEDELIKUKORPUS

2a . KLAPI PESA

b " TIHEND 24 112774 KRUVI, 1/4-20

2c . NOEL 25 189974 PUSTOLI PAASTIK

2d . TIHENDI KINNITUS 27 112410 E-KLAMBER

% " TIHEND 28 187965 LIIGENDTIHVT N

8 GHD631 Lilitusotsik, suurus 631 29 203953 KRUVI, kuuskant-seibipea, 10-24

30 222674 KOMPLEKT, DUUSIKAITSE
344A 187346 HOIATUSLEHT pole néidatud
354 222385 HOIATUSKAART pole néidatud
36 110755 SEIB, lame

15 102207 SEADEKRUVI, 1/4-20
16 189960 VEDRUJUHIK

17 112729 SEADEKRUVI, pesapea
18 189958 PAASTIKU TIHVT

4N =
N = = A N =N ==

A Asendamiseks méeldud ohu- ja hoiatussildid, lipikud ja
kaardid on saadaval tasuta.

14 308491



Tehnilised andmed

Vedelikupilu 18bimd&t . . ......... ... ... ... ... 3,2 mm
Sisselaskeava suurus . ........ ...l 1/4 npt (m)
Vedelikutoru siseldbiméot ........................ 6,2 mm
Heliandmed:
Helirdhutase ........ ... ... it 84 dB(A)
Helivbimsusetase ............. ... 93 dB(A)

* Moodetud veepdhise véarvi pihustamisel 1&bi 0,031 duusi
rohul 207 baari (20,7 MPa).
Vastavalt ISO 3744.
Vedelikuga kokkupuutuvad osad . .......... Volframkarbiid,
17-4PH passiveeritud
roostevaba teras,
polipropuleen, polietileen
Loctite® on firma Loctite Corporation registreeritud
kaubamark.

Mootmed

Maksimaale t66rohk .......................... 27,6 MPa

(276 baari)
Mass sisaldab diidisi ja dilsikaitset . . . ................. 720 g
PikKKUS ... e 210 mm
KOrgus . ..o 203 mm

308491 15



Graco garantii ja vastutusest loobumine

Graco garanteerib, et kogu selles dokumendis kirjeldatud seadmestik, mille on tootnud Graco ja mis kannab tema nime, on Graco
volitatud edasimidjalt algsele ostjale kasutamiseks mulmise paeval vaba materjali- ja tootmisvigadest. Jattes korvale Graco antud
mis tahes eri-, pikendatud voi piiratud garantii, parandab vdi asendab Graco kaheteistkimne kuu jooksul alates mulgip&evast sead-
mestiku mis tahes osa, mille Graco tunnistab vigaseks. See garantii kehtib ainult siis, kui seadmestiku paigaldamine, kasutamine ja
hooldamine on toimunud vastavalt Graco kirjalikule dokumentatsioonile.

See garantii ei kata Uldist kulumist ega muid vigu, kahjustusi vai kulumist, mis on pdhjustatud valest paigaldusest voi rakendamisest,
abrasioonist, korrosioonist, ebapiisavast voi valest hooldusest, hooletusest, dnnetusest, lubamatust muutmisest véi muude kui Gra-
co varuosade kasutamisest ning Graco ei vastuta selliste asjade eest. Samuti ei vastuta Graco vea, kahjustuse voi kulumise eest, mis
on pdhjustatud Graco seadmestiku sobimatusest muude kui Graco tarnitud siisteemide, lisatarvikute, seadmete voi materjalidega voi
tekkinud muude kui Graco tarnitud ststeemide, lisatarvikute, seadmete voi materjalide vale disaini, tootmisviisi, paigalduse, kasutuse
vOi hoolduse tottu.

Selle garantii tingimus on véidetavalt defektse seadme eelnevalt tasutud tagastamine Graco edasimuidjale véidetava vea kontrollimi-
seks. Kui viga on kindlaks tehtud, parandab voi asendab Graco tasuta mis tahes vigased osad. Seade tagastatakse algsele ostjale
eelnevalt tasutud transpordiga. Kui seadme uurimine ei tuvasta mingit materjali- voi tootmisviga, tehakse parandusté6d maistliku tasu
eest, mis vdib hdlmata varuosade, t66jou ja transpordiga seotud kulusid.

SEE GARANTII ON EKSKLUSIIVNE JA ASENDAB MIS TAHES OTSESED VOI KAUDSED GARANTIID, KAASA ARVATUD,
KUID LOETELUGA PIIRDUMATA: TURUSTATAVUSE GARANTII JA KINDLAKS EESMARGIKS SOBIVUSE GARANTII.

Graco ainus kohustus ja hilvitus garantii mis tahes rikkumise puhul on sétestatud eespool. Ostja ndustub, et puudub igasugune muu
havitis (sh, kuid mitte ainult, saamata kasumist voi véhenenud Iabimudgist juhuslikult tekkinud voi sihilikult tekitatud kahju, isiku vigas-
tamise voi vara rikkumise véi muu juhusliku voi sihiliku kahju eest). Mis tahes tegevus seoses garantii rikkumisega peab olema ette
voetud kahe (2) aasta jooksul alates muugipéevast.

GRACO EI ANNA MINGIT GARANTIID JA UTLEB LAHTI MIS TAHES KAUDSETEST TURUSTATAVUSE JA KINDLAKS
EESMARGIKS SOBIVUSE GARANTIIDEST SEOSES LISATARVIKUTE, SEADMETE, MATERJALIDE VOI OSADEGA, MILLE
ON MUUNUD, KUID MITTE TOOTNUD GRACO. Need Graco miiiidud, kuid mitte Graco toodetud kaubad (nagu nt elektrimootorid,
ltlitid, voolik jne) kuuluvad nende tootja garantii alla, kui see on antud. Graco osutab ostjale mdistlikku abi mis tahes pretensioonide
esitamisel nende garantiide rikkumise suhtes.

Graco ei ole mitte mingil juhul vastutav kaudsete, juhuslike, sihilike vdi tulenevate kahjude eest, mis on pdhjustatud Graco tarnitavast
seadmestikust voi mis tahes mitdud toodete vdi muudest kaupade varustatusest, toimimisest voi kasutamisest kas lepingu voi ga-
rantii rikkumise, Graco hooletuse vdi muu tottu.

GRACO KANADA KLIENTIDELE

Pooled tunnistavad, et nad on ndudnud, et see dokument ning samuti kdik sellega kaudselt voi otseselt seotud dokumendid, tea-
daanded ja juriidilised toimingud on inglise keeles. Les parties reconnaissent avoir convenu que la rédaction du présente document
sera en Anglais, ainsi que tous documents, avis et procédures judiciaires exécutés, donnés ou intentés a la suite de ou en rapport,
directement ou indirectement, avec les procedures concernées.

Koik selles dokumendis sisalduvad kirjalikud ja visuaalsed andmed peegeldavad uusimat avaldamise ajal saadaval olnud
tooteinfot. Graco jétab endale biguse teha mis tahes ajal muudatusi ilma neist ette teatamata.

MM 308491

Graco peakorter: Minneapolis
Rahvusvahelised esindused: Belgia, Hiina, Jaapan, Korea

GRACO N.V.; Industrieterrein — Oude Bunders;
Slakweidestraat 31, 3630 Maasmechelen, Belgia

Tel: 32 89 770 700 - Faks: 32 89 770 777
TRUKITUD BELGIAS 308491M 1/1995, iile vaadatud 4/2005
16 308491



